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W przypadku strandardowej rury sterowej, odmierz rure sterowg 4 mm ponizej gérnej czesci wspornika. W przypadku rury sterowej z wiokien weglowych,
gora rury steréw musi by¢ odcieta réwno z wysokoscig wspornika.

Er det en standard stilk, skal du male stilken af 4 mm under det averste af frempinden. Er det en stilk af kulfiber, skal stilken kortes af, sa den flugter med det gverste
af frempinden.

Pouzivate-li standardni sloupek vidlice, umistéte pfedstavec tak, aby sloupek koné&il 4 mm pod horni hranou pfedstavce. Pouzivate-li karbonovy sloupek vidlice,
musi byt konec sloupku zarovnan s horni hranou predstavce.

Mo Tuiké cwAARVA AaipoU, YETPAOTE To wARva Aaigod 4 mm KETw aTTéd To TTAvw PEPOG Tou 0TEAéEXOUG. Ma cwARva Aaipou aTré avepakovipaTa, To TTavVw PEPOG
TOU WAV Tou AaIPoU TIPETTEN VA KOTTE! io10 PE TO TIAVW PEPOG TOU OTEAEXOUG.

Pentru un tub de directie standard, masurati si taiati tubul de directie cu 4 mm sub partea superioara a pipei. Pentru un tub de directie din carbon, partea superioara
a tubului de directie trebuie sa fie taiata la acelasi nivel cu partea superioara a pipei.
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Moment obrotowy
Spandingsmoment
Utahovaci moment
Pom

Cuplu de strangere

% é h |— 22,2 mm
EUROPEAN HEADGUARTERS Stosuj paste przeciwposlizgowa na powierzchniach styku zaciskéw wszystkich elementéw roweru. Na kontaktni plochy viech upinacich komponent naneste montazni pastu pro zvyseni tfeni. Folositi pasta antifrictiune pe suprafetele de contact ale clemei tuturor componentelor.
urope
P s n Brug friktionsmiddel pa kontaktfladerne pa klampen pa alle komponenter. Xpnoipomotnote mAoTa TPIPBAG OTIC EMPAVEIEG EMTAPIG TOU OPIYKTHPA OAWV TwV EEAPTNHATWV.
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Zamocuj wspornik i goérng naktadke rury steréw widelcowych. W przypadku rury sterowej z witokien weglowych, na wsporniku zamontuj rozpérke. Podczas
montowania urzadzenia kompres;ji sterow headset, nakretki gwiazdzistej lub korka przedtuzacza oraz do wstepnego obcigzenia steréw headset nalezy postepowaé
zgodnie z instrukcjg producenta.

Monter frempinden og tophaetten pa stilken pa forgaflen. Er det en stilk af kulfiber, skal du montere en afstandsskive pa toppen af frempinden.
Folg anvisningerne fra producenten af styrfittingen for fa en korrekt montering af udvidelsesenhed til styrfittingen, stjernemetrik eller ekspansionsprop og
sammensaetning af styrfittingen.

Namontujte pfedstavec a horni krytku na sloupek vidlice. V pripadé karbonového sloupku vidlice namontujte na pfedstavec podlozku. Pfi montazi utahovaku
hlavového slozZeni, hvézdicové matice nebo kénického rozpérného klinu a nastaveni pfedpéti hlavového sloZeni se fidte pokyny vyrobce hlavového slozeni.

ToTmoBeTAOTE TO OTEAEXOG KA TTAVW KATTAKI 0TO OwAAvVa AaipoU Tou Tinpouviol. Ma cwARva Aaigou aré avlpakovipaTa, TOTTOBETACTE £va SIaXWPIOTIKO GTO
TTaVW PEPOG TOU OTEAEXOUG. AKOAOUBAGDTE TIG 0dNYiEG TOU KATAOKEUAOTH TOU TTOTNPIOU yia TN CwaTH TOTTOBETNON TNG CUCKEURG CUUTTIEGNG TOU TTOTNPIoU, TNG
KOUKOUVAPAG, 1} SIOYKWHUEVOU TTAPEUBUOUATOG, KOl TNV TTIPOQOPTICN TOU TTOTNPIOU.

Montati pipa si capacul superior pe tubul de directie a furcii. Pe un tub de directie din carbon, montati un distantier pe partea superioara a pipei. Respectati instructiunile
producatorului cuvetei dvs. pentru montajul corect al dispozitivului de comprimare a cuvetei, piulitei stea sau fisei cu expansiune si preincarcarea cuvetei.

Kazda $rube nalezy dokreci¢ o jeden petnen obrét, naprzemiennie, zachowujgc rowny odstep u géry i u dotu zacisku wspornika, az do uzyskania momentu obrotowego 6 Nem.

Stram hver bolt en hel omgang pa skift, mens du beholder et lige mellemrum mellem det @verste og nederste af frontpladen til frempinden, indtil der nas et spaendingsmoment
pa 6 Nem.

Stiidavé utahuijte jednotlivé Srouby (do kfize) vzdy o jednu otacku tak, abyste dosahli stejné mezery na horni a dolni ¢asti upinaciho drzaku predstavce, dokud nedosahnete
momentu 6 Nem.

Z@igTe KAOE PTTOUAOVI pia OAGKANPN OTPO®H, dIadOXIKA, EVW SIOTNPEITE ion aTTéOTACN OTO TTAVW KAl KATW PEPOG TOU OPIYKTAPA TOU AdioU, PEXPI Va ETTITEUXBET poTTh

oTPEWNG 6 Nem.

Strangeti fiecare surub cu o turd completd, in succesiune alternativa, in timp ce mentineti un spatiu egal pe partea superioara si cea inferioara a placii frontale a pipei,

pana cand se obtine momentul de torsiune de 6 Nm a pipei.
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Udfersel af kabel bagtil

Vedeni lanka — vyvod dozadu

Montaz linki od tytu

ApopoAéynon pe omricBia £€§050

lesire spate

Montaz linki od dotu Udfersel af kabel nedenud Vedeni lanka - vyvod dolu

ApopoAoéynon pe katw £§od0

lesire inferioara

Wyciagnij linkg hamulca z ostony linki a nastgpnie zamontuj ja w klamce
hamulca.

Tag kablet ud af yderkablet og fgr det gennem bremsegrebet.

Vytahnéte lanko z bovdenu, protahnéte je brzdovou packou a znovu je
namontujte zpatky.

A@aipéaTe TO CUPPATOTYKOIVO TWV GPEVWY aTTO TO TTEPIBANUA TWV PPEVWY, Kal
KOTOTTIV TOTTOBETAGTE KAl TIAAI TO CUPUATOTXOIVO TWV PPEVWYV DIGPETOU TNG
HavETOG TWV PPEVWV.

Indepartati cablul franei din carcasa cablului si puneti la loc cablul franei prin
maneta franei.

GWARANCJA SRAM LLC
Zakres ograniczonej gwarangji
Firma SRAM gwarantuje, ze jej produkty sg wolne od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres dwéch lat od daty
pierwszego zakupu. Wiecej informacji o udzielanych gwarancjach znajduje sie na naszej stronie internetowej www.sram.
com.

SRAM LLC GARANTI

Udstraekningen af begraenset garanti
SRAM garanterer, at dets produkter vil vaere frie for defekter i materialer og arbejdsmaessig udfgrelse i et tidsrum pa 2 ar
efter det oprindelige kab. For fuld information om garantien besgg vores webside pa www.zipp.com.

ZARUKA SPOLECNOSTI SRAM LLC

Rozsah omezené zaruky
Spole¢nost SRAM poskytuje na své produkty zaruku na vady materidlu a dilenské zpracovani po dobu dvou let od
prvniho zakoupeni. UpIné informace o zaruce najdete na nasich webovych strankach www.zipp.com.

Eupog meplopiopévng eyyunong

H SRAM gyyudtal 6T1 Ta TpoidvTa TNG SeV PEPOLV EAATTWHATA OTA UAIKA 1} 0TNV €pyacia yla mepiodo dUo etwv and v
aApXIKN ayopd Toug. MNa MAAPELG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV £yYUNON, TAPAKANOUUE EMOKEPOEiTE TOV 1I0TOHTOTO YAG OTN
S1evbuvon www.zipp.com.

GARANTIA SRAM LLC
Gradul de acoperire al Garantiei limitate

SRAM garanteaza ca produsele sale sunt lipsite de defectiuni materiale sau de manopera timp de doi ani de la data
achizitiei initiale. Pentru informatii complete privind garantia, vizitati site-ul nostru www.zipp.com.




